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A kormány munkaterve gazdasági szem­
pontból nem mondható szegényesnek.

Első helyen a mezőgazdaság fejlesztése 
érdekében tervbevett intézkedések foglalnak 
helyet. A mezőgazdaság istápolása ellen sen­
kinek sem lehet kifogása. Nem lehet kifogás 
az ellen sem, hogy a kormány különösebb 
gondot fordít a mezőgazdasági termények érté­
kesítésére. De végre-valahára tisztázni kell az 
értékesítés ügyét s el kell dönteni azt a 
kérdést, hogy az értékesítésnek a kereskede­
lem, vagy más, uj szervezet legyen-e a közve­
títője.

Mi azon a véleményen vagyunk, hogy a 
gazdasági termények legczélszerübb értékesítési 
módja a kifejlődőt kereskedelem. A második 
csoportba a közlekedésügy fejlesztését ezélzó 
intézkedések tartoznak. Nagy súlyt helyez a 
tervezet a vasutak szolgáltatási képességének 
helyreállítására. És ez helyes is, mert a ma­
gyar vasutak színvonala a közelmúltban na' 
gyón lehanyatlott. De felemlíti a munkaterv a 
magyar csatornahálózat tervének megvalósítá­
sát is. Ha jól tudjuk, körül-belől tiz év óta 
forog szőnyegen a Duna'Tisza csatorna, a Bu- 
dapesl-fiumei csatorna és még néhány vizi ut 
létesítésének ügye. Történtek is ez irányban 
előmunkálatok, de mindeddig csak a tervezé­
seknél maradtunk, mig Ausztria hatalmas erőt 
fejt ki uj vizi utak létesítése érdekében. Ideje, 
hogy a tervezgetés helyett végre mi is hozzá­
fogjunk az uj viziutak megvalósításához. A 
harmadik csoportba az ipar és kereskedelem

érdekei szempontjából tervbevett feladatok 
tartoznak. Ezek is rendkívül fontosak, mert 
nyilvánvaló, hogy iparunk és kereskedelmünk 
nagyon hátramaradott. Nem sok, de súlyra 
nézve jelentékeny törvényhozási alkotások lesz­
nek ezek. Egyelőre megelégszünk, ha a törvény­
hozás ezeket a törvényeket megalkotja.

KÖZIGAZGATÁS.

Helyettesítés. Jeges János közgyámot beteg­
ségének ideje alatt Zakar Sándor árvaszéki ülnök 
helyettesíti.

A papilak kerítése. A ref. egyház a héten 
megkeresést intézett a városhoz a keleti papilak 
kerítésének áthelyezése iránt.

A piaczi árusátrak, felülvizsgálatáról szóló 
jegyzőkönyvet az államépitészeti hivatal a héten 
jóváhagyva visszaküldte.

A város uj istállójának tervét és költségve­
tését a héten elkészítette Závori Béla mérnök. Az 
építkezés 24.000 koronába kerül.

Az 1909-ik évi útadó kivetési lajstromot az 
alispán a héten jóváhagyva visszaküldte.

Uj terménykereskedő. Weisz Ernő a termény- 
kereskedés iparszert! folytatására nyert a héten 
engedélyt a tanácstól.

Iparügyi kihágás. Biró Lajos ruhafestő bepa­
naszolta Ezri Adolf kereskedőt a mialt, hogy ruha- 
festési munkákat vállal s a befestendő ruhákat egy 
debreczeni ruhafestő cégnek adja át feldolgozás 
végett.

Közgyűlés. Hajdúszoboszló város képviselőtes­
tülete, ma d. e. 10 órakor, a városháza nagytermében 
rendkívüli közgyűlést tart. Tárgyak: 1. Törvényhatósági 
határozat a 4500 korona államsegély felosztása tárgyá­
ban. 2. Ugyanannak határozata a közvágóhíd hiányai­
nak kijavíttatása tárgyában. 3. Ugyanannak határozata 
a Krassó-Szörény vármegyei árvízkárosultak segélye­

zése tárgyában. 4. A földadó kataszt. bizottság jegyző­
könyve bemutattatik. 5. Egyháztanács megkeresése a 
keleti lelkészlak kerítésének az utczaszabályozási vo­
nalba leendő áthelyezése tárgyában. 6. Vallás és köz- 
oktatásügyi miniszteri határozat a G elemi állami iskola 
ügyében. 7. Polgármester javaslata a régi istálló kijavít­
tatása tárgyában. 8. Polgármester előterjesztése a Bika 
előtti piacztér kijavítása tárgyában. 9. Közegészségügyi 
bizottság javaslata a kérelmezett 3-ik gyógyszertár 
felállítása tárgyában. 10. Számvizsgálók jelentése az 
1909-ik évi gyámpénztári számadás megvizsgálása 
tárgyában. 11. Polgármester jelentése a kataszteri kiiga­
zítási és betétszerkesztési költségek visszatérittetése 
tárgyában. 12. Po'gármester végzésc'a házipénztári 
munkálatok elvégzése tárgyában. 13. Róth Jakabné 
illetőségi ügye. 14. Kérvénye az összes városi alkal­
mazottaknak a már megszavazott 5- -5 korona drága­
sági pótléknak további megadása tárgyában. 15. Rkapi- 
tány előterjesztése Váczi Ferencz czimz. r. ellenőr fize­
tésének megjavítása iránt. 16. Városi tanács előterjesz­
tése a folyó szükségletekre a belső legelő adó alap­
ból 1000 koronának kölcsönvétele tárgyában. 17. Szál­
kái Gerzson volt szováti lakos kérelme a község kö­
telékébe leendő felvétel iránt.

A városi alkalmazottak a héten megkapták nyári 
ruháikat.

A város 1911-ik évi költségvetésének összeállí­
tását a héten megkezdik. Úgy halljuk, hogy a kiadá­
soknál az egész vonalon a legmesszebbmenő takaré­
kosság fog szem előtt tartatni.

HIRE k.
Szívós Béla hírlapíró a héten rokona i 

meglátogatása czéljábúl városunkba érkezett.
— Dr. Cscke Miklós vármegyei árvaszéki ül­

nök vasárnap rokonai meglátogatása czéljából váro­
sunkban időzött.

— Rión Gyula nyomdatulajdonos a héten 
Kávlsbádba utazott pár heti fürdői tartózkodásra.

TÁRCZA.
Csatangolás.

Egy hét óta ingerült, haragos vagyok. Nincs 
kedvem semmihez, mert a háztartás legkellemet­
lenebb teendői ólomsulylyal nehezednek vállaimra. 
A cselédünk elment a géphez s azóta minden házi 
dologban segíteni kell a feleségemnek. Sőt a jövő 
hét elején az a veszedelem fenyeget, hogy a mosó» 
vizet is magamnak kell meghordani. Ez a csapás 
egész váratlanul sújtott le rám, mint a kék égből 
lecsapó villám. A feleségem ugyanis vasárnap 
délután a következő levelet találta a konyha- 
asztalon :

„Nacsága kérem mivel a kaput minden este 
be kell zárni továb nem maradok. Elálotam 
a Huszti ur gépjéhez. A híremet tesék ides- 
apáméknak elküldeni. A kis Péterke czuczliját 
nem én törtem el hanem a bejáró aszony. 
A hat szeméjes abrosz az öreg nacsága alat 
van lepedő héjét mégis rám teczet fogni.

Kezeit csókolja Julcsa, 
a tökáposzta maradékot megetem. 

így szél a levél, amely annyi viszontagságot 
zúdított a nyakamba. Különben nem csodálkozom 
a dolgon, mert ez minden nyáron megszokott ismét­

lődni. A gép egy bűvös, varázslatos valami, amely 
ellenáilhatlan erővel vonzza a szolgálóleányokat.

Nappal terhes ugyan a munka, de ott van a 
minden fáradalmat kárpótoló este. Mikor a gép megáll, 
titokzatos mozgás kél a szivek világában. Viszonyok 
szövődnek, eltéphetlen, maradandó viszonyok. Be­
bizonyított dolog, hogy igen sok házasság az asz- 
tagok félhomályos árnyékában szokott megala­
poztatok

Szóval termő nyár, élet és mozgás van most 
mindenütt, még a szivekben is. Az arezok vidámak, 
az élet derült, mosolygó. Csak a városháza udvara 
kelt borús benyomást. Szürke őszi ködbe burkol­
ják az örömtől repeső lelkeket azok a meredező, 
kormos falak, amelyek, mint egy elpusztult lovagvár 
romjai, ott állanak a plébánia tőszomszédságában. 
A koronájukat vesztett omladozó falak, a magáno­
sán álló busongó kémény, a megszenesedet geren- 
davégek komoran hirdetik az elemek romboló hatal­
mát. A múlandóság, az enyészet, a pusztulás szellője 
lehel ránk ezekről a romokról. Ahol egykor sely* 
mes szőrű tengerinyulacskák békés családi tűzhelye 
állott, ott most esténként egy-egy kóbor kuvik 
száll meg, felriasztva baljóslatú hangjával a poszton 
elszendercdelt tuzóltó őrszemet.

Kerüli ezt a szomorú helyet mindenki. Csak

a városgazda keresi fel naponként, olyan busán, 
olyan meghatva, mintha csak a temetőben járna. 
És ez természetes is, mert tudjuk, hogy szemefénye, 
dédelgetett kedvencze volt ez az antik-épitmény. 
Most tehát tört reménynyel, csalódva siratja szét­
oszlott álmait s úgy jár-kél a leomlott vakolat­
csomók felett, mint Márius Kárthágó romjain. Szeme 
csak akkor csillan fel, ha a város ácsa biztató sza­
vakkal odafordul hozzá:

— Városgazda ur! Ne tessék búsulni. E porba 
omlott építmény büszkén fog állni még!

De van ezeknek a romoknak egy másik sira­
tja is: a szegény Karika. Az ő helyzete sokkal 
súlyosabb, mert díszruhájától és hajlékától fosztotta 
meg a tomboló elem. Nincs is azóta semmi kedve. 
Úgy jár-kél, mint aki mindenét vesztette. Még a 
nóta is panaszosan fakad ajkairól. A napokban 
fülem hallatára, a legmélyebb lemondás hangján 
dúdolta azt a nótát hogy:

Oda az istállóm teteje,
Kiszorult a lovam belőle.
Ellököm az ostort, a gyeplőt.
Nem hordom a tanfelügyelőt.
Hiába, ilyen az élet. Hol kerék, hol talp. Amint 

a költő mondja, jajgatunk és kaczagunk, mig egy­
szer a halál azt mondja: csitt.

A halálról jut eszembe, hogy a Végh István



_ óvodai vizsga. Győri Ida óvónő az általa
vezetett községi óvodában f. évi julius hó 26 napján 
kedden délelőtt 9 órakor évzáró vizsgát tart, melyre a 
szőlőket és a kisded-óvás iránt érdeklődő közönséget 
ezúton is meghívom. Padrah Sándor óvoda felügy. 
biz. elnök.

— A műkedvelő társaság most már napon­
ként tart próbákat, mert az előadás határnapja köze­
ledik. A próbák a Szabó Gyula iskolájában tartatnak.

— Gépszerelési gyakorlatot tartott a tűzoltó- 
testület vasárnap, a városháza udvarán. A parancs­
nokság újabban nagy gondot fordít arra, hogy a 
gépszerelésben a testületnek mindenik tagja kellő* 
leg ki legyen képezve.

— Megégett rozsasztag. Nábráczky István fő­
szolgabírónak egy rozsasztagjába a villám kedden éj­
jel belecsapott s ennek következtében az asztag meg­
égett. A kár 3000 korona. Az asztag biztosítva nem 
volt.

— Uj tűzoltók. A héten Kálló Ferencz és Stern­
berg Lajos felvétettek a tüzoltótestület működő tagjai 
közé. Az uj tűzoltókat már fel is szerelte a parancs­
nokság.

— Marólúgot 1 ’ott tévedésből. E Szabó Fe­
rencz III. tizedbeli laL * a héten tévedésből marólú­
got ivott s most súlyos oetegen fekszik.

— Felborult szekér. Szakács Jakab III. tized­
beli lakosnak a héten felborult a szekere, A szekéren 
ülő Szakács Jakab olyan szerencsésen esett le a bú­
zával megrakott szekér tetejéről, hogy csak kissebb 
sérüléseket szenvedett.

— Garázdálkodó részeg. Hétfőn délután egy 
csapat részeg munkás nagy orditozást csapott a pia- 
ezon. A rendőrség bekísérte a garázda társaságot.

— Szilvára éhezett T. E. a héten s mivel 
pénze nem volt, kapta magát, átmászott a szomszédba 
s ott letörte egy szilvafának az egész koronáját. Azu­
tán kivitte a letört fagalyat a gyepre, s ott leszedte 
róla a szilvát. A károsult szomszéd bosszúsága anná 
nagyobb, mert ez már nem első tette a rósz útra té­
vedt leánynak.

— Meglopott arató. Elek Antal takarni volt a 
héten s mikor munkába állott, a batyuját egy kereszt 
alá tette le a mezőn. Mikor délben enni akart, azon 
vette észre, hogy a tarisznyáját a szülével együtt el­
lopták.

— Leestek az omnibuszról. Kedden délben a 
Vasut-utczán a Dóró Dezső omnibuszából kiesett egy 
kerék. Ennek következtében B. Nagy János kocsis a 
bakról leesett és súlyos sérülést szenvedett. Ugyanekkor 
leesett az omnibuszról egy áldott állapotban levő 
asszony is, aki szintén súlyosan megsérült.

— Tűz. Kedden délután az özv. Soltész Lászlóné 
tanyáján ismeretlen okból tűz támadt s egy kazal szalma 
és egy kazal törek megégett. A kár 250 korona.

— Veszekedés az utczán. Almási Józsefné és 
Ember Gyula olyan hangos veszekedést csaptak hétfőn 
délelőtt az utczán, hogy a rendőrségnek kellett őket 
lecsititani. Ember Gyula ellen eljárást indított a rend­
őrség közcsend elleni kihágás miatt.

„SZOBOSZLO ES VIDÉK Ét

— Megverte az apját, pénteken délután Végh 
Antal lll-ik tizedbeli lakos összeveszett az apjával 
Végh Sándorral. A verekedésnek az lelt a vége, 
hogy Végh Antal az apját azután pedig, az egyik 
szomszédját Szabó Józsefnél alaposan elverte.

— Hol készülnek a legszebb irógépmunkák„ 
és sokszorosítások? Régen érzett hiányt pótol a 
Coping Fair gépíró és sokszorosító iroda (:tíuda- 
pest, V. Nádor utca 8:). Itt készülnek a legszebb 
irógépmunkák a legpontosabb kivitelben és a kö­
vön, gyorssajtóval lehúzott Írógép munka sokszo- 
rositásos olyannyira tökéletesek, hogy még a szak­
avatott szem is azt hiszi, hogy minden egyes pél­
dány külön lett Írógépen megírva. Olvasóinknak ha 
irógépmunkára és sokszorosításra szükségük van, 
el ne mulasszák e cég olcsó árajánlatát bekérni.

— Borotváld önmagádat! az amerikai bizton­
sági beretva-készülékekkel. Ez a világon a legkelle­
mesebb használatú és a legjutányosabb készülék. 
A gyakorlatlan kéz is leveszi kifogástalanul a leg­
keményebb szakáit gyorsan, simán. Még sötétben 
is biztosan és veszélytelenül beretválkozhatunk. 
Egyedüli védelem az undorító ragályok p. o. a szakáll- 
sömör ellen. A készülék használatra készen leg­
finomabban ezüstözve, portómentesen csak 5 k 20 
f-be kerül s a pénz beküldése ellenében vagy után­
vétel mellett rendelhető: D. S. Scheffer Budapest, 
VII. Baross tér 13. A készüléket csak egyszer kell 
megvenni, készültsége kitűnő és egy emberéleten 
át kitart. 1909-ben 50.000 drb. kelt el.- Igen sok 
elismerőlevél.

— Eladó ház és szőllő. A néh. Farkas Fe­
rencz tulajdonát képező 11-ik tizedbeli házasudvar 
amelyben ez idő szerint Schiffer Ignácz kereskedő 
lakik, örök áron, szabad kézből eladó. Van benne 
4 szoba, konyha, spájz, fáskamara pincze, Ezenk i 
vül eladó a vénkertben egy, félnyilas szőlő föld két 
pajtával. Értekezhetni Király Józsefnével III tized 
184 szám alatt.

— Kiadó lakások. A Sándor Gáborné tulaj­
donát képező VII tized 31 sz. házban két padlózott 
szoba és két bótoltkonyha azonnal kiadó. Értekez­
hetni a tulajdonossal.

— Az eltévedt és megkerült óra. Egy 15—16
éves fiú valami dologban elment a héten egy isme­
rő séhez. Mikor a látogatásnak vége volt, a háziak 
azt vették észre, hogy az asztalról egy 30 korona 
értékű zsebóra eltűnt. Minthogy a lakásban más 
idegen nem járt, a háziak egyedül az eltávozott 
látogatóra gyanakodtak. Azonnal felkeresték tehát 
és felszólították, hogy adja vissza az elvitt zsebórát. 
A dolognak az lett a vége, hogy az eltévedt óra 
csakugyan a fiú zsebéből került elő.

— Megrugdosta a tehén. Stabler Dánielnek a 
cselédjét Szoboszlói Juliánnál a héten felöklelte és 
öszsszerugdosta a tanyán egy szilaj tehén. Az 
asszony sérülései súlyosak.

— Megharapta a kutya. Tóth Sándornak a 
kutyája a héten megharapta Somogyi Jánosnak a 
fiát Sándort. Az ügy a bíróság elébe kerül.

— Tűz. Tegnap délben 12 óra után Jóvér 
Mihályné Ill-ik tizedbeli lakosnak az udvarán tűz 
támadt s egy boglya csutka megégett. A toronyőr akkor 
vett tudomást a tűzről, mikor a tűzoltók telefonon érte­
sítették. Olyan szélviharban, mint tegnap volt, lelkiis­
meretesebben ügyelhetnének a toronyőrök.

— Feljelentett géptulajdonosok. Dr. Molnár 
Gyula városi tisztiorvos több géptulajdonost beje­
lentett a héten a hatóságnak a miatt, hogy nin­
csen mentőszekrényük. A mulasztásban talált gép­
tulajdonosok ellen az eljárás megindult.

— Eltűnt. Kiss Mihály helybeli lakos azt a 
feljelentést tette a héten a rendőrségnél, hogy apja 
Kiss (Czifra) Mihály egy évvel ezelőtt nyomtalanul 
eltűnt. A rendőrség körözi az eltűnt öreg embert.

— Közegészség elleni kihágás. Szoboszlói 
Gábor lókupeeznek a héten elhullott két lova, ame­
lyeket azonban napokig az udvarán tartott. A rend­
őrség végre kiszállíttatta az állati hullákat a dög­
térre, Szoboszlói Gábor ellen pedig megindította 
az eljárást.

— „Magyar orvosi müszertár“ Budapesten, 
Rákóczy-ut 32. szám, a legjutányosabb árak mel­
lett szállít modern orvosi műszereket, kötszereket 
mülábat, sérvkölőket, női és férfi óvszereket, szó­
val az egészségügy és a gyógyászat körébe tartozó 
minden czikkeket és kellékeket. A „Magyar orvosi 
müszertár“ ma már a legelső vállalat ezen a téren 
az egész országban.

— Lapunk számonkénti elárusitása. Engedve 
a közönség régen hangoztatott óhajának, a „Szoboszló 
és Vidéké“-t számonként is elárusítjuk. Lapunk 
egyes számai Kiss Pál ur placzi üzletében kap­
hatók. Egy szám ára 16 fillér.

— Szépség és üde arezszin a legrövidebb 
idő alatt biztosan elérhető, az általánosan ismert és 
legjobb hírnévnek örvendő Olinkieviczh-téle „kris­
talin“ készítmények használata által. Nem tartal­
maznak sem zsír, sem stearin, vagy más, az arcz- 
bőrre káros hatással biró anyagot és épp ezért a 
nap bármely szakában használhatók. Az összes 
Oünkieviczh-féle „kristalin“ készítmények növény­
nedvek kivonatát tartalmazzák, ennek folytán a bőr 
rövid használat után vakítóan megfehérül, üdévé 
válik, szeplőt és májfoltot pedig teljesen eltüntet.

Az Olinkievich-féle kristalin-fogkrém fehér 
szinti, és ugyancsak növénynedvek kivonatából 
lesz előállítva, nem tartalmaz szappanemü anyagot 
és igy, használat után nem hagy semmiféle kelle­
metlen izt hátra.

krém 1. — kor.
Olinkieviczh féle Kristalin szappan 1. — „

púder 1. — „
Tubus fogkrém 50

Egyedüli beszerzési forrás: Olinkieviczh kris­
talin Rudapest VIII. Baross-utcza 91.

— Eladó ház. A Szabó Sámuel ácsmester 
tulajdonát képező V t. 159 sz. házasudvar örök­
áron, szabad kézből eladó. Van benne 2 szoba, 
konyha, külső kamara, külső konyha, istálló és

hácziensei szerencsésen meggyógyultak. De nem a 
csudadoktor szerétől, hanem a Dr. Kiss Sándor 
orvosságától. Végh István barátunk különben na­
gyon sokat beszéltet mostanában magáról. A múlt 
héten például azt hallottam róla, hogy egy nagy­
szabású keményítő gyárat szándékozik felállítani. 
Ez a hir azonban aligha egyéb alaptalan mende­
mondánál.

A kis városoknak egyik jellegzetes tulajdon­
ságuk az, hogy iparszeriileg termelik az ujabbnál- 
ujabb híreket. Nem jó tehát mindent elhinni, amit 
hallunk. Az embernek nagyon óvatosnak kell lenni, 
ha azt akarja, hogy 1 ne üljön minden haszonta. 
lanságnak. Én azt tartom magamról, hogy elég 
óvatos vagyok és a minap mégis beugrottam. A 
Kossuth-körben ugyanis azt hallottam, hogy a pusz­
tai pénztárnok egy idő óta még az éjszakát is a 
városházánál tölti, mert annyi a dolga, hogy nap­
pal nem tudja elvégezni. Elhatároztam, hogy kifür­
készem a valóságot. Felmentem tehát a város- 
ázához. Mikor a kapun beléptem, rögtön a sze­
membe ötlött egy kaczév piros paplan, meg egy 
slingolt végű párna. Ez a két stafirung-darab csak­
ugyan a pusztai pénztárnok előszobájának az abla­
kából kandikált kifele. Be kellet látnom, hogy a 
hir igaz. Épen azon gondolkoztam, hogy egy ful-

mináns czikket fogok Írni a tisztviselők túlterhe­
lése ellen, amikor egy városi alkalmazott felvilágo­
sított, hogy a pusztai pénztárnoknak egy idő óta 
lakója van. Huszti hál az előszobában, a leégett 
istálló és fogház egyik hontalan tüzkárosultja.

Irigylem a helyzetét, mert tudom, hogy jobban 
alszik azon a kemény falóczán, mint mások a puha, 
drótmadráczos ágyban. A jó alvás pedig nagy isten 
áldása és elsőrangú élvezet. Ezt az igazságot mos­
tanában fedeztem fel, amikor megismerkedtem az 
álmatlan éjszakák kínos gyötrelmeivel. Szerdán 
éjjel is ilyen rossz éjszakám volt. Nem aludtam 
egy cseppet sem. Reggeli 4 órakor tehát elhatároz­
tam, hogy egy hosszú sétát teszek. Mikor a Bánom- 
temetőhöz értem, a szőlőskert felől hangos dalolás 
hallatszott. Megállottám. Figyeltem. A hangok a sző­
lőskertből jöttek. Kik dalolhatnak itt reggeli 4 óra­
kor ? Közelebb mentem. A különös társaság épen 
akkor kezdett egy nótát :

Á kvadrát plusz R kvadrát,
Kis angyalom.
Együtt véve C kvadrát,
Kis angyalom.
Hogyha készen vagy vele,
Pithágorás tétele.
Kis angyalom.

— A Margitka nótáját fiuk — kiáltotta egy 
alak kitörő lelkesedéssel.

És nyomban felhangzott a nóta:
Jó a kávé egy kiflivel
Trillárom haji
Jobb a kávé két kiflivel
Trillárom haj I
Milyen lehet hat kiflivel?
Trillárom haj 1
Sokáig gondolkoztam, de nem tudtam rájönni, 

hogy kikből állhatott a mulató társaság. Mikor a 
temetőt elhagytam és kiértem a szántóföldek közé, 
még mindig hallottam, amint teletorokkal fújták hogy:

A támlásszék még nem páholy.
Éljen IX-lk Károly.

Másnap aztán rnegcsiptem egy diákismerősömet 
és vallatni kezdtem. Azonban a máskor bőbeszédű 
s az ilyes dolgokban alapos tájékozottsága ifjú most 
nagyon zárkózott volt. Végre azzal vettem le a 
lábáról, hogy elvittem a ezukrászdába, ahol szigorú 
discréció mellett elmondta, hogy a szőlőben diák 
ricsaj volt. Elmondta még nagy gyorsasággal a 
következő intimitásokat is:

1-ör Hogy a diákok a Vasututczán színházi 
látcsövön szokták nézni, mikor egy szép kislány 
esténként vacsorázik.

>
I
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Megnyílt a nagyraktáru, legszolidabb alapon álló uj órás ékszerüzlet ós műhely
Sándor Ármin DERRECZE*L 41 (Dréher8Örc3a.nok mnllatt) ékszer-

_ _ . __ . újdonságok, ezüstnemüek, órakiilöniegességek:.
-hL cl cl 1 g ne m létezett olcsó árak.

cserepes melléképületek; Az udvarán 300 tőke 
termőszőlő. Úri lakásnak és gazdálkodóknak egy­
aránt alkalmas.

— Sérvkötők, nagy választékban, jutányos árak 
mellett kaphatók, mig a készlet tart, Debreczenben 
Vitáriusnál, Szt,-Anna-utcza 1 ssám. Egy oldali 3 ko- 
íona, dupla 6 korona és feljebb Óriási raktár miatt 
leszállított árak.

— Kiadó földbirtok. Az Adler Farkas lulaj- 
donát képező, Nyugszom melletti 30 hold szántó­
föld, f. évi szept. 29-től kezdve haszonbérbe kiadó. 
Éi lekezhelni a tulajdonos lakásán, annak megbízott­
jával Adler Ferencz úrral.

Értesítés. [ Tisztelettel értesítem a n. é. 
közönséget, hogy kávéházamat újonnan átalakí­
tottam és újonnan berendeztem, a közönség igé­
nyeinek mindenben megfelelőig: Minden vasárnap 
és csütörtökön, az első zenekar közreműködésével 
zeneestély távlatik nálam. Naponként jégbehülött 
sör és bor kapható.

Tisztelettel :
Spitz József
Elnke kávés.

— Uj terményüzlet. Tisztelettel értesítjük a 
n. é. gazdaközönséget, hogy a héten uj termény- 
üzletet nyitottunk a helybeli piaczon. Vásárolunk 
mindenféle terményeket a legnagyobb árakon. Rak­
tárunk a Tóth Károly-féle III ik tized 118 számú 
házban lesz.

Tisztelettel
Glcichmann Ferencz

és társai
terménykereskedők.

Levél a szerkesztőhöz.
Tek. Szerkesztő úr!

Már évek óta tapasztalom, hogy a menliázba 
néhány munkaképes ember minden őszszel bemegy 
ott kitelel, tavaszszal pedig, amikor a munkaidő 
megkezdődik kijön a nagy napszámot szedi egész 
nyáron s a keresetét vasárnaponként megissza.

Az ilyen alakokat nem szabadna a menliázba 
felvenni.

Ajánlom ezt a hatóság figyelmébe.
X.

— A rendőrkapitány ur figyelmébe. —
Nem akarok a szinezgetésébe belemenni annak, 

ami rövid felszólalásom tárgya lesz; talán tulsetét 
szemüvegen látok s ilyképp elfogulttá válhatnék.

E helyett arra kérem a rendőrkapitány urat, legyen 
szives és vegyen magának fáradságot arra, hogy egy 
vasárnap délelőtt a Dréher-sörcsarn oknak nevezett 
hely előtt széttekintsen.

Ha itt aztán a járda tömeges elállását a polgári­
jaik gyakoilásanak, a sörcsarnok lépcsőjét sétatér 
padnak, a kurjongatást ós káromkodást zenés misének 
és nászindulónak, vagy helyén való dolognak fogja 
tartani — az ügyet befejezem én is, és számat tiszte­
ld tel befogva, mái most bocsánatot kerek, hogy nyu­
galmában háborgatom.
_____ X.

Mi újság a jíiiusÍKtn ?

Milyen a termés ? Püspökladányban a búza 
7-8 mázsát ereszt holdanként.

Ismeretlen halott. Püspökladányban a héten, 
a községházánál egy 50- 60 év közli férfi meghalt. Az 
elhaltat nem ismeri senki.

Tömeges bérlés. Püspök'adányban élénk moz­
galom indult meg az iránt, hogy a vallásalapitvány 
birtokát helybeli gazdák kapják meg haszonbérbe. Ezt 
a mozgalmat támogatni kell minden illetékes tényezőnek.

Előtte éj, utánna éj. Csak 
Káprázat volt, álom talán.

Bolond, ki e vad rohanásban 
Nagy czélt kutat, nagyélt eped.
S eldobja értük életéből 
Dórén a legszebb perezeket.

Egy czólhoz fut mindegyik ut.
És mindenik olyan rövid.
Ez ösvényt csak egyszer futod meg, 
Szakaszt«! le hát virágait.

Nemo.

Közgazdaság.

IRODALOM.
Az újságírás szenzácziója Az est, ez a lóvá 

jósban naponta korán délután megjelenő ízléses,
SOI,'’,iSf ,a?nés1be5sülctcs ,al>- Az Ksl uj szinek- 
KU, u| tormákká! vág utat az események áradatába 
us mindenült ott van, a Imi szükség van a evönge- 
seg vagy az el nem isméit érdem védelmére ós a 
hó szüksége mutatkozik a bűnök leképzésének. Az 
hst újságírói gardája a legnevesebb újságírókból áll.
nnMai ,* !')\uá,enmV a legelső délutáni gyorsvo- 
naltal indul Budapestről szerteszét az orszá"ba és 
igy az ország minden Iájára legalább félnappal 
dobb viszi meg az aznapi események Iliiét, mint a 
többi tóvárosi napilapok és azért előfizetési ára mé­
gis havonta csak 1 kor, 40 fillér. Előfizetést akár 
melyik postahivatal elfogad.

— Gazdasági helyzet. —
A cseplés a héten nagyon előhaladt az egész- 

liatáton. Vannak 6—7—8—10 mázsás termések 
vegyesen. Az átlag termés tehát kedvezőnek 
mondható.

Mint igen érdekes dolgot megemlítjük, hogy 
Kalocsay Gusztáv plébánosnak a Ser bán-fajta bú­
zája 19 mázsát adott holdanként. Ennek a termését 
'elóinagnak» kapkodják el a gazdák.

A tengerik az idén nem egyformák. A korai 
tengerik jók, a késeiek pedig gyengék. A múlt, heti 
esők nagyot használtak a tengei iknek.

A szőlők még mindig nagyon szépen állanak 
1 s j'1 termessel biztatnak. Vannak, akik azt liiresz- 
lelik, hogy a lisztharmat sok kárt tett a fürtökben 
Ez a híresztelés azonban valótlan.

Az időjárás néhány nap óta nagyon kedve­
zőtlen- Forró szélvihar van naponként, amely tel­
jesen elsoványilja a növényzetet. Ha hamarosan 
eső nem lesz, a tengeri nagyon megcsalja a gazdákat.

474
v-vlitó. szám.

2-or. Hogy egy vasut-utezai kislány haragszik 
a Kossuth-körben kuglizó fiukra, mert a leütött bá­
bokat nagyon gorombán titulálják.

3 or. Hogy mindentudó Bernét, aki a színház- 
ban felvonás közben trigonometriát szokott tanulni, 
le van főzve, meri egy „szabadkai“ kereskedelmista 
a napokban, félig becsipve, három levél kereske­
delmijogot rántott be egy félóra alatt.

4-er. Hogy a katonáknak hamarabb megárt a 
bor, mint a czivileknek.

Erre a nehány hírre én épen annyit áldoztam, 
mint Zavory Béla az uj házára: harminczkét kraj- 
czárt. De nem sajnálom,

Most már azonban nem tudok többet Írni, 
mégha présbe csavarénak se. Nem történik semmi. 
A képviselőválasztás volt az utolsó érdekes ese-
™é"y’ Td n rimak ,S U,ánna va8yunk. Csendes a 
váios. Justh Janos a képviselői,ázhan hüsöl, a kor­
tesek leszereltek, Mezőfi a jövő programiján dol­
gozik. Lengyel Imre pedig nyugodtan nyaral és 
változatosság kedvéért a helyilapokkal tart haragot 
nem a vármegyével. 6 *

Kritikus.

” A legtöbb közönséges liashajlőszer azzal a 
tulajdonsággal bir, hogy még állandóan nagyobbodó 
adag használata mellett is folyton vészit hatásából. 
az oly sok orvos állal dicsért Ferencz József-kese- 
i’üviz kitűnő oldó és hashajtó hatása ellenben még 
huzamos használat esetén is mindig egyforma 
marad.

A valódi Ferencz József-kcserűviz a belet gör- 
gsök nélkül mossa ki, az étvágyat fok ózza, anélkül, 
hogy a gyomrot bármikép megterhelné, E7on kiváló 
tulajdonságaiért a bécsi általános közkórházak V. 
orvosi osztálya beható kísérletezés után megálla­
pította, hogy

„a Ferencz József-viz a keserüvizek leghivatot- 
tabb képviselője.“

Kalászok
összegyűjtötte: Zéró.

Életfilozófia.
Az emberélet egy rövid nap.
Eltűnik, elszáll hirtelen.
Bölcsőd alighogy megfaragták,
Már int feléd a sirverem.

Bölcső, koporsó ! A setéiben 
r ellobbanó villámsugár.

1910

Árverési hirdetmény.
AilSi|,0lo bil.'ősá8i végrehajtó az I88l. évi LX. 

.-c. 102. s*a értelmében ezennel közhírré teszi
s?ryivarv/M Tn«onJ ki.r Íá''fbiróságnak 1909 évi 
S|). ,x 68/H 1089/3 számú végzése következtében 
y'í 1 r,ll!(* ^i'iiiucl ügyvéd által képviselt Blum 
Jakab javara 288 K. s jár erejéig 1909 évi novem- 

, n-t^anatositott kielégítési végrehajtás
utján lefoglalt és to46 kor. becsűit következő ingó­
ságok n in.: Cséplőgarnitura és tengeri nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a h.-szoboszlói kir. iárásbiró-
138 k!)r09fi2kfii|éV!"L *L. 490/5i-SZámu vé8zése folytán 
138 kor. 02 fill, tőkekövetelés ennek 1910 évi febr
lm 23 Hajijától járó 6% kamatai, i/3o/0 váltódii és 
eddig összesen t kor. 45 fillérben biróilag már meg- 
allajiitotl költségek erejéig Kábán végrehajtást szen­
vedők lakásán 1910 évi julius hó 28-ik napidnak 
délutáni 3 órájára határidőül kilüzelik és ahlma 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat- 
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
EX. t.-e. 107. és 108 §-ai értelmében készpénz- 
fizetés melleit, a legtöbbet ígérőnek, szükség ese­
ten becsáron alul Is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
masok is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégí­
tési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881 évi 
LX. t.-c. 120 §. értelmében ezek javára is elren­
deltetik.

Kelt Hajdúszoboszló 1910 évi julius hó 10 napján.
Kubinyi Jenő
kir. bir. végrehajtó.

Szerkesztői üzenetek.
Előfizető. Helyben. A „Csafangolás“ Írójának 

nevével nem szolgálhatunk. A kéziratot legtöbbször 
postán kapiuk. 6

Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz, 
»"den tablettán rajta van e két szó

PÜR60 BAYER

Vlwa a hamisítványokkal, mert kártékonyak.

ieeeeeeeeeeeeeeeeeReeeeeeeseeeseeeeeeeseeeeeeseseeeeeeseeeeeseeeeeeeeetieeeeeees
!-----±~ ’ Minden valódi doboz 25 drbot tartalmaz.Szereti egészségéi?

Ki ne tudná, hogy utólérhctcllenül legjobb hashajtó 
a világhírű

PURGO-BAYER

Minden tablettán rajta van e két szó
REIH
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Bükk hasäb és gömb
Tűzifa

megrendelhető Káin Jakab fakereskedőnél 
NAGYVÁRAD, Rákóczi-ut 55-ik szám.

Jó anyag.

Drezdai Motorgyár Részv,-Társ.
Németország egyik legrégibb és leg­

nagyobb motorgyára.

■ \ \

4 i... | # w 'U/

. T'V-V

Szállít szakkörökben elismert legjobb 
gyártmányú

Benzin-, Nyersolaj-, Gaz-, Petroleum-
motorokat és lokomobilokat

valamint Szlvógázmotorokat.

MEGLEPŐ ÚJDONSÁG!

Matt és festett bú­
torok állandóan raktá­
ron vannak

Kerekes Gyula
asztalosmesternél.

A nagy termés miatt wagjonhiány fenyeget!
Az árak emelkedni fognak, 
hozasson most sürgősen:

Szenet«,
Meszet,
€zementet,

Műtrágyát,

Jó munka. 1
czégtől,Klar Undor

DEBRECZEN, Piacz-u. 77.
Telefon 445. sz

Legolcsóbb beszerzési forrás!FéllX-2V02VfUrd0 Bankosztá|y fo,yósit: ingatlanokra törlesztéses,
OJ oJ kötvény- és váltókölesönöket, az érték 80 %-ig,

kereskedőknek és iparosoknak. Előnyös 10 éven 
át visszafizethető 6 %-os szövetkezeti kölcsönöket. 
Miiszaki osztály elad: gépeket, motorokat, teljes 
malomberendezéseket, olajat, nyersolajat, műszaki

Téli és nyári gyógyhely
Nagyvárad mellett. 

Egész éven át nyitva.

óránként C9ak

EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL
a tényleges lóerő
í‘b,k 1 fillérbe kerül.

Vezérképviselet:

deliért Ignácz és Társa
Budapest, Teréz-körut — Telefon 12—91.
Legmssszebbmenő jótállás! Kedvező fizetési feltételi

tß

I
m
m
I

Európa leggazdagabb kénes hévviz-forrása, vizhőfoka 
49 C. 17 millió liter napi mennyiség.

[suz, höszoény, ischiás, izadmányoh és 
női betegségei! ellen.

1909. Évben 9Z00 beteg hagyta el gyógyultan
és javulta» a páratlanul hatásos Félix-fürdő gyógy­
forrásait, tükör-kád, iszap mód és szénsavas fürdők, 
250 kényelmes lakószoba, társalgó, zongora- és 
olvasóterem, kitűnő vendéglők, állandó elsőrendű 
czigányzene, vasárnaponként katonazene, tennis- 
pálya, gondozott sétantak. 400 holdas park és 
fenyveserdő, 16 személyvonat közlekedik május 
1-től a Félix-fürdő állomására naponta. Posta, 
távírda, iiitevurban telefon. — Curtaxe és zenedij 

nincs. — Prospektust küld az Igazgatóság.

czikkekel slb.

Legjobb összeköttetés!
' mm? • mm

Akar nősülni ?
Hölgyektől (ezek között némelyik törvénytelen 

gyermekkel, testi hibával slb 5—500.000 korona 
vagyonnal fel vagyunk hatalmazva megfelelő férjet 
keresni. Csakis urak (ha vagyon nélküliek is) akik­
nek komoly szándékuk van és gyors házaasághoz 
akadály nincsen, Írjanak e czimre: Schlezinger 
Berlin 18. Deutschland.

vmmmwa
Kereskedők, iparo­

sok, gyárosok, vállal­
kozók, hatóságok és 
magánosok, hirdesse­
nek a

„SZOBQSZLÚ 6 HÓEKE"
utján, amely 20 év 
óta áll fenn, s így 
a legrégibb és a leg­
elterjedtebb vidéki lap.

Árak egyezség sze­
rint.

VÄLÖOI

•WPl
Ntnupm

í
H ,

t- :' YA' ’AV 36

..

Wj*nBUTÍ#í?*' ’a" -12 ' * • - ■ AíVcSi

■" V-:---- ;;«» ftff
f ■ - c . i-> >. "" '/

5r> í
.rtf'" Á'J ' ■ - ,
ívS3$xVc& <‘:-í
iHrr1, év--

1 - Pl'®fliy
a? -rr>\Y * —

tTD

fm&m- #-v-zmM
CLAYTON & SHUTTLE WORTH
f Vi'io/I.hiirút Of*.

Alul a l.gjutiny.m.Vb Arak m.llett aflnllitnali: ^1
Locomobllok és cséplő . nk, Ler.yir.rt oiaros cséplőkész- 
letsk, rna;.' n|j-í góz> .-pvk, sz ilmakazalozók, lóhere- 
cséplők, tit zliló-roslrk, kon! uyozck, k aszalógópck, 

‘^marokrakó é t kevt kölö ar.*t - épek, szénngyüjtök, 
széna és szalmás.-,tők, bori-nők, < orvotógópek, ‘ 
^Piáról Jr U,tp.‘lök, kukorlr.za ncrzrolók, szecska- 

vágók, répavágók, daralók, cr c r- írnok, egye­
temes aczélekck, 9- és 3 vasú ekék és 

minden egyéb mczőgazdasagl gépek.x

Uj gyógyfürdők Debreczenben
a MARGIT-fürdö intézetben.

Kénes iszapfürdő a reumás és csuzos bántalmakban.
Sziksós iszapfürdő a női betegségekben, stb. slb.
Formuka szénsavas és oaca gon élenyfürők a szívbajosok, testi kimerültek és

álmatlanságban szenvedők részére.

Az iszapfürdő nyitva van:
D. e, 6-12 óráig férfiaknak, 
d. u. 1—6 óráig nőknek.

Iszapfürdő ára:
Kiszolgálás és ápolással együtt 2 kotonn.

A nagyérdemű érdeklődő közönség szives pártfogásába ajánlom a szenvedő emberiség 
javára létesített ezen újabb fürdő-oszlályaimat.

Kiváló tisztelettel Margit-fűrdő-intézet Debreczenben.

tó?I

pm

A forrni ka szénsavas és Oxagon élenyfürdő 
nyitva van

egész nap, úgy a férfiak, mint a női ven­
dégek részére.

A szénsavas fürdő ára 3 K. 
Az éleny fürdő ára 4 K.

Plón, Gy. villanyerőre benrdr zeit könyvnyomdájában T^ajduFZobcsr.’ő,


